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ﬂ [l Die Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme lesen und

griffbereit am Gerat aufbewahren!

Diese Bedienungsanleitung beschreibt die Installation, Bedienung und Wartung des
Gerats und ist eine wichtige Informationsquelle und Nachschlagewerk. Die Kenntnis
aller enthaltenen Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen schafft die
Voraussetzung fir das sichere und sachgerechte Arbeiten mit dem Gerat.
Zusatzlich gelten die fur den Einsatzbereich des Gerats gultigen
Unfallverhiitungsvorschriften, Sicherheitsbestimmungen und gesetzliche
Regelungen.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Beginn der Arbeiten am Gerét,
insbesondere vor der Inbetriebnahme, um Personen- und Sachschaden zu
vermeiden. Unsachgem&Re Verwendung kann zu Beschadigungen fiihren.

Diese Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Produkts und muss in unmittelbarer
Nahe des Gerats und jederzeit zuganglich aufbewahrt werden. Wenn das Gerat
weitergegeben wird, muss die Bedienungsanleitung mit ausgehandigt werden.

Wichtige Hinweise
+ Dieses Gerat ist nicht bestimmt, durch Personen (einschlielich Kinder) mit

eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine fur die Sicherheit zusténdige Person beaufsichtigt oder
erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.

* Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Gerét spielen.

* Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebes nicht unbeaufsichtigt.

* Halten Sie Verpackungsmaterialien wie Plastikbeutel und Styroporteile
aulRerhalb der Reichweite von Kindern. Erstickungsgefahr!

» Das Gerét darf nur in technisch einwandfreiem und betriebssicherem Zustand
betrieben werden. Sollten Funktionsstérungen auftreten, benachrichtigen Sie
den Kundendienst oder kontaktieren Sie den Handler.
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A WARNUNG!

Verbrennungsgefahr!

Das Uberfiillen von Wasserbehalter und Behalter mit Speisen kann zum
Uberschwappen oder Uberlaufen von Wasser und Speisen fihren.

Achten Sie auf die Fillmenge von Wasser im Wasserbehalter und
Speisen im Speisenbehalter.

Verbrennungsgefahr!

Wasserbehélter, Speisenbehalter und Deckel werden wahrend des
Warmhaltevorgangs heif3.

Beriihren Sie die heiRen Oberflachen nicht.
Benutzen Sie den vorgesehenen Griff zum Offnen des Deckels.
Verbrithungsgefahr durch heiRen Dampf!

Beim Offnen des Deckels zur Entnahme von Speisen kann heiBer Dampf
entweichen.

Seien Sie beim Offnen des Deckels sehr vorsichtig.

Bestimmungsgemale Verwendung

Jede Uber die folgende bestimmungsgemafie Verwendung hinausgehende
und/oder andersartige Verwendung des Geréts ist untersagt und gilt als nicht
bestimmungsgemaRi.

Folgende Verwendungen sind bestimmungsgemarn:

— Aufwéarmen und Warmhalten von zubereiteten Speisen (nur in
Kombination mit einem Induktions- oder Glaskeramik-Einbaukochfeld).

Bestimmungswidrige Verwendung

Folgende Verwendungen sind bestimmungswidrig:
— Zubereitung von Speisen
— Warm- und Heil3wasserzubereitung

— Einfullen und Erwarmen entziindlicher, gesundheitsschadlicher, sich
leicht verfllichtigender oder &hnlicher Flussigkeiten oder Stoffe.
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Technische Daten

Bezeichnung: Chafing-Dish 6,2L Flexible
Artikel-Nummer: 500846

Material: Edelstahl

Material Deckel: Edelstahl, verchromt, Plexiglas
Material Griffe: Edelstahl, verchromt

Inhalt in L: 6,2

MafRe (B x T x H) in mm: 435 x 472 x 185

Gewicht in kg: 5,4

Technische Anderungen vorbehalten!

Ausflihrung

* Funktionen: Warmhalten

» Beheizungsart: extern, mittels ebenem Induktions- oder Glaskeramik-
Einbaukochfeld

* Mit Griffen
» Deckel-Eigenschaften:
— mit Sichtfenster
— Soft-Close-Mechanik (hydraulisches Deckelscharnier)
— abnehmbar
+ Temperaturregulierung Uber externes Kochfeld
+ Lift-Up-Vorrichtung fur Behalter
* Inklusive: 1 Behalter @ 390 mm, 65 mm tief, CNS 18/10
* Wichtiger Hinweis: fir den Geréate-Einsatz wird ein externes Kochfeld bengtigt
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Baugruppenibersicht

Abb. 1
1. Deckelgriff 2. Deckel
3. Deckel-Sichtfenster 4. Speisenbehélter
5. Wasserbehalter 6. Wasserbehalter-Boden
7. Lift-Up-Vorrichtung fiur Behalter 8. FuR
9. Deckelscharnier
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Eigenschaften

Deckel mit Soft-Close-Mechanismus und
Sichtfenster

Der Deckel ist mir einen Soft-Close-
Mechanismus ausgestattet.

Ein hydraulisches Deckelscharnier ermdglicht
ein langsames Schliel3en, wenn der Deckel
nach vorne bewegt wird.

Wenn der Deckel gedffnet wird, bleibt er
selbststandig in der gedffneten Position stehen.

Das Sichtfenster im Deckel ermdglicht die Sicht
auf die Speisen im Behalter.

Stellfuld

Wenn Sie den Chafing-Dish auf ein Induktions-
oder Glaskeramik-Einbaukochfeld gestellt
haben, stabilisieren Sie diesen mit dem Fuf
(Schraube) an der Riickseite des Geréates.

Lift-Up-Vorrichtung fur Speisenbehélter

Als Hilfe zur Entnahme von Speisenbehélter
benutzen Sie die Lift-Up-Vorrichtung hinten
links unter dem Wasserbehalter.

Driicken Sie den Stift nach oben (Abb. 4) und
entnehmen Sie den Behalter.
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Abb. 3
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Gerat vorbereiten

1. Reinigen Sie den Chafing-Dish griindlich vor dem ersten Gebrauch nach

Anweisungen im Abschnitt ,Reinigung®.

2. Stellen Sie den Chafing-Dish auf ein Induktions- oder Glaskeramik-

1.
DE %

3.

4.

Einbaukochfeld.

Abb. 5

Offnen Sie den Deckel des Gerétes.
Fullen Sie Wasser (ca. 2,5 Liter) in den Wasserbehélter ein.
HINWEIS!

Um Zeit und Energie zu sparen, fillen Sie ca. 70 °C heiRes Wasser in den
Wasserbehélter. Die Speisen kuhlen nicht aus und werden schnell bis auf
die eingestellte Temperatur aufgewarmt und fur den gewiinschten
Zeitraum warm gehalten.

ACHTUNG!

Betreiben Sie den Chafing-Dish niemals ohne Wasser im Wasserbehalter!
Prifen Sie regelméaRig den Wasserstand.

Fullen Sie nicht zu viel Wasser auf, damit der Speisenbehélter nicht
schwimmt oder das Wasser Giberschwappt.

Geben Sie die gewiinschten warmen Speisen in den geeigneten Speisen-
behalter und setzen Sie diesen in den Wasserbehélter ein.

SchlieRen Sie den Deckel mit Hilfe des Griffes.

Das Geréat ist jetzt zum Warmbhalten von Speisen bereit.
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1. Stellen Sie die gewiinschte Temperatur iber die externe Heizquelle (Induktions-
oder Glaskeramik-Einbaukochfeld) ein.

Die empfohlene Temperatureinstellung liegt bei 80 °C.

Speisen aufwarmen und warmhalten

HINWEIS!

Beachten Sie die Anweisungen der Gebrauchsanleitung fur die
verwendeten Elektrogerate.

Durch das Erhitzen des Wassers im Wasserbehélter werden die Speisen in dem
Speisenbehalter warm gehalten.

Speisen entnehmen

1. Um warme Speisen aus dem Behélter zu entnehmen, 6ffnen Sie vorsichtig den
Deckel mithilfe des Griffes.

2. Servieren Sie die warmen Speisen.

3. SchlieRen Sie danach den Deckel, um Temperaturverluste zu vermeiden.

Vorgehensweise nach dem Betrieb

Sollten Sie den Chafing-Dish nicht mehr benutzen, gehen Sie wie folgt vor:
1. Schalten Sie das Induktions- oder Glaskeramik-Einbaukochfeld aus.

2. Lassen Sie das Wasser im Wasserbehalter und die eventuell im
Speisenbehélter verbliebenen Speisen abkihlen.

3. Nehmen Sie nach der Abkiihlung den Speisenbehélter aus dem Wasserbehalter
heraus, benutzen Sie hierzu die Lift-Up-Vorrichtung hinten links.

4. Fullen Sie die Speisen in geeignete Behélter um.
Schitten Sie das erkaltete Wasser aus dem Wasserbehélter aus.
6. Reinigen Sie den Chafing-Dish nach den Anweisungen im folgenden Abschnitt.

o
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Reinigung
ACHTUNG!

Verwenden Sie zum Reinigen keine Scheuermittel, |[6semittelhaltigen
oder atzende Reinigungsmittel. Diese kdnnen die Oberflache
beschadigen.

1. Reinigen Sie den Chafing-Dish regelmaRig.
HINWEIS!

Alle Teile des Chafing-Dishes kdnnen per Hand oder in einer
Geschirrspulmaschine gereinigt werden.

2. Nehmen Sie zur leichteren Reinigung den Deckel in der gedffneten Position
vom Gerat ab.

3. Reinigen Sie den Wasserbehélter und den Deckel von innen und auf3en, sowie
den Speisenbehalter mit warmem Wasser, einem weichen Tuch oder
Schwamm. Verwenden Sie bei Bedarf ein mildes Reinigungsmittel.

4. Spilen Sie die gereinigten Teile anschlieBend grundlich mit klarem Wasser ab.
5. Trocknen Sie die gereinigten Teile mit einem weichen Tuch ab.

Entkalkung

Bei intensivem Gebrauch kdnnen sich am Boden des Wasserbehélters
Kalkablagerungen bilden.

1. Entfernen Sie die Kalkablagerungen regelmafig.

2. Verwenden Sie hierzu eine Essig-Wasser-Lésung (Mischverhaltnis dieser
Lésung 1:3) oder ein spezielles Entkalkungsmittel.

3. Beachten Sie die Hinweise der Hersteller dieser Mittel.
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